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STAINLESS PILOT STOPS

Attributes

Name: REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011141

Mfr. No.: 06130

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 611760061301

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den STAINLESS PILOT
STOP REDDING 30 CALIBER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des STAINLESS PILOT STOP REDDING 30 CALIBER. Dieser Pilot Stop
wurde entwickelt, um eine prazise und sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und potenzielle
Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen hast.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen das Produkt nicht verwenden und den Hersteller kontaktieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor moglichen Partikeln zu schitzen, die wahrend der Nutzung
entstehen kénnen.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist, um Stlrze oder Unfalle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Substanzen, die deine
Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug, mit dem du den Pilot Stop verwendest, fur die Verwendung mit einem
30 Caliber (.308) geeignet ist.

¢ Befestige den Pilot Stop sicher am Werkzeug, bevor du mit der Arbeit beginnst.

e Uberpriife vor jeder Nutzung, ob der Pilot Stop fest sitzt und keine sichtbaren Schaden aufweist.

¢ Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit, um die Kontrolle Gber das Werkzeug zu behalten.

¢ Halte immer beide Hande am Werkzeug, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

¢ Nach der Verwendung, reinige den Pilot Stop grindlich, um Ablagerungen zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Achte darauf, alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, einschlielSlich der Modellnummer und des Kaufdatums.

Bitte beachte, dass du auch Informationen Gber Rlckrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform finden kannst. Halte dich Gber mdgliche Ruckrufe auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du ein
sicheres Produkt verwendest.



Safety Instruction Guide for STAINLESS PILOT
STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT
STOP

Introduction
Thank you for choosing the STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP. This guide

provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

If you encounter any unsafe conditions or product failures, discontinue use immediately and report the
issue to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.

Do not use the product in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.

Avoid using excessive force when operating the product to prevent injury or damage.

Ensure that the work area is welllit and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that you have all necessary tools and equipment before starting the installation.

o Follow the manufacturer's instructions for attaching the STAINLESS PILOT STOP to your reloading
setup.

o Make sure all connections are secure before proceeding.

2. Usage

o Use the STAINLESS PILOT STOP only with compatible reloading equipment.

o When deburring flash holes, apply gentle pressure and allow the tool to perform its function
without forcing it.

o After use, clean the product to remove any debris or residue to maintain its performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the STAINLESS PILOT STOP in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT
STOP, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Important Notes

¢ Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities to help ensure consumer safety.

¢ This product is designed for adult use only. Keep it away from children and ensure that it is used
responsibly.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your STAINLESS
PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Detenedor de Piloto de Acero Inoxidable Redding

30

Caliber

Introduccion

iGracias por elegir el Detenedor de Piloto de Acero Inoxidable Redding 30 Caliber! Este producto esta disefiado
para ayudar en el proceso de desbarbado de agujeros de destello en cartuchos de municidn. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona el Detenedor de Piloto en
busca de dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el Detenedor de Piloto solo para su propdsito previsto. No lo uses para otras aplicaciones que no
sean las especificadas.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
uso.

Si sientes que el producto esta funcionando de manera inadecuada, detén su uso inmediatamente y
busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: El uso incorrecto del Detenedor de Piloto puede causar lesiones. Asegurate de
sequir las instrucciones de uso.

Manipulacion segura: Siempre sujeta el Detenedor de Piloto firmemente y evita posiciones inestables
que puedan llevar a accidentes.

Superficie de trabajo: Utiliza el Detenedor de Piloto en una superficie de trabajo estable y nivelada
para evitar deslizamientos o caidas.

No forzar el producto: Si sientes resistencia al usar el Detenedor de Piloto, no fuerces el producto.
Revisa la instalacién y asegurate de que esté correctamente alineado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca el Detenedor de Piloto en el equipo de desbarbado, asegurandote de que esté bien fijado.

o Verifica que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de comenzar a usar el
producto.

Uso:

[¢]

Coloca el cartucho de municién en la posicién adecuada.

Activa el equipo de desbarbado siguiendo las instrucciones del fabricante.

Observa el proceso y asegurate de que el Detenedor de Piloto esté funcionando correctamente.
o Una vez completado el desbarbado, retira el cartucho con cuidado.

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util del Detenedor de Piloto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.
* No tires el producto en la basura doméstica. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas adicionales sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor, contacta a la atencién al
cliente de tu distribuidor o fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones y pautas para un uso seguro y efectivo
del Detenedor de Piloto de Acero Inoxidable Redding 30 Caliber.



Guide de Sécurité pour le Bouchon Pilote en Acier
Inoxydable Redding 30 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bouchon Pilote en Acier Inoxydable Redding 30 Caliber. Ce produit a été concu pour
répondre a des normes de sécurité élevées. Afin d'assurer une utilisation slre et efficace, il est important de
suivre les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

e Garde le produit hors de portée des enfants.

¢ Ne pas utiliser le produit si tu constates des dommages visibles.

¢ Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que le Bouchon Pilote est bien adapté a ton équipement avant utilisation.

Ne pas forcer le Bouchon Pilote dans un orifice qui ne correspond pas a ses dimensions.
Evite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.
Porte des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Insere le Bouchon Pilote dans I'orifice approprié de ton équipement.
o Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation :

o Utilise le produit conformément aux instructions de ton équipement.
o Surveille I'état du Bouchon Pilote pendant I'utilisation et remplacele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
* Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact fourni sur
I'emballage ou dans le manuel d'instructions.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du Bouchon Pilote en Acier
Inoxydable Redding 30 Caliber. Merci de ta coopération pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: STAINLESS
PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS
PILOT STOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il STAINLESS PILOT STOP di Redding. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi prodotto ritenuto pericoloso alle autorita competenti.

Rimanere aggiornati sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare il prodotto solo per il calibro specificato (30 Calibro /.308).

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

e Seqguire sempre le procedure di sicurezza raccomandate durante l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Verificare che il prodotto sia compatibile con |'attrezzatura in uso.
o Fissare il prodotto in modo sicuro prima dell'uso.

2. Uso:

o Utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
o Sequire le linee guida per il calibro specificato.
o Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante locale dell'UE. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il STAINLESS PILOT STOP di Redding. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for STAINLESS PILOT STOPS
REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP

Introduksjon

Takk for at du har valgt STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP. Dette produktet
er designet for & gi deg palitelige resultater i ditt arbeid med gradverktgy for tennhettelomme. For & sikre trygg
bruk og optimal ytelse, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Bruk alltid passende verneutstyr under bruk, inkludert vernebriller og hansker om ngdvendig.

Vaer oppmerksom pa at alle elektriske apparater skal vaere i samsvar med lokale sikkerhetsstandarder.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

e Bruk produktet kun til det formal det er designet for.

Ikke overbelast produktet; falg produsentens spesifikasjoner for maksimal kapasitet.

Hvis du opplever unormale lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og sjekk produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen grundig far du begynner.
o Samle alt ngdvendig verktgy og utstyr far installasjon.

2. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsomradet er klart og fritt for hindringer.

o Plasser produktet pa en stabil overflate.

o Fglg instruksjonene for montering som er spesifikke for ditt verktgy. Se produsentens manual for
detaljer.

o Nar du bruker produktet, sgrg for at du har et godt grep og at du star i en stabil posisjon.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer og anbefalinger for bruk.
o Etter bruk, rengjer produktet og oppbevar det pa et tart sted.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ta kontakt med lokale resirkulerings eller
avfallshandteringstjenester for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til korrekt informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Viktig informasjon

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av STAINLESS PILOT STOPS
REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP. Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zastawki Pilotowej
Redding 30 Kaliber Stal Nierdzewna

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zastawki Pilotowej Redding 30 Kaliber Stal Nierdzewna. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem. Zostat on opracowany
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehnstwa produktdéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

e Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci
dzieci.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktu na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i innymi potencjalnie niebezpiecznymi cze$Sciami.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonego lub zniszczonego produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj zastawke pilotowg zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze zastawka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj zastawki zgodnie z zaleceniami producenta.

o Regularnie sprawdzaj stan zastawki, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
pomoca techniczna.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Zastawka pilotowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
o Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje
na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* \W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER
STAINLESS PILOT STOP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikea ja yhteensopiva kayttétarkoitukseesi.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttda kosteusolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen tuotteen asennusta.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta kaikki osat ovat kunnolla
kiinnitettyja.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki suojavarusteet on kaytéssa.
o Seuraa tarkasti kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikealla tavalla.
o Lopeta kayton jalkeen ja puhdista tuote huolellisesti.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet tuotteen vastuulliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuustietoalustat. On tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoilmoituksista tai
turvallisuustiedoista.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS PILOT
STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT
STOP

Introduktion
Tack for att du har valt STAINLESS PILOT STOPS REDDING 30 CALIBER STAINLESS PILOT STOP. Denna produkt ar

avsedd for anvandning med 30 kaliber (.308) ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och annan personlig skyddsutrustning nar du arbetar med denna produkt.
Se till att du ar i en val ventilerad miljé under anvandning.

Undvik kontakt med heta ytor och skarpa kanter.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan anvandning.

Hantera produkten varsamt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av produkten.
o Se till att produkten ar ordentligt installerad och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning:
o Ladda endast 30 kaliber (.308) ammunition i produkten.

o Folj alla sakerhetsprocedurer for avfyrning av.ammunition.
o Efter anvandning, rengér produkten noggrant for att ta bort smuts och avlagringar.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestimmelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsforfragningar.



Navod k pouziti pro Nerezové Pilotni Zastavky
Redding 30 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Nerezové Pilotni Zastavky Redding 30 Caliber. Tento produkt je urcen pro
bezpecné a efektivni pouziti pfi praci s nastroji na zaslehovy otvor. V této priru¢ce naleznete dllezité
bezpelnostni pokyny a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim si dlkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k produktu.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho urceny ucel.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpelnost prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s nerezovymi pilotnimi zastavkami pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobre osvétleny a uklizeny.

Nenechavejte nastroje bez dozoru, kdyz jsou v provozu.

Pokud se produkt dostane do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, ihned ho osuste a zkontrolujte
jeho funkénost.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
o Zajistéte, aby byly vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Instalace nerezovych pilotnich zastavek:

o QOpatrné vyjméte pilotni zastavky z obalu.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v pofdadku a neposkozené.

o Nainstalujte pilotni zastavky podle pokyn( vyrobce, které jsou obvykle uvedeny na obalu nebo v
prilozeném dokumentu.

3. Pouziti nerezovych pilotnich zastavek:
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.

o Pouzivejte nastroje pomalu a opatrné, aby nedoslo k drazu.
o Po dokonceni prace dikladné zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje a zastavky spravné ulozeny.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
¢ Nerezové pilotni zastavky mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni recykla¢ni programy.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do pfirody nebo na verejné prostory.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu ohledné produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici vSsechny potrfebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouzivani nerezovych pilotnich zastavek
Redding 30 Caliber. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi praci s nasimi produkty.
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